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BEDIENELEMENTE DES TELEFONS Xtra 1110
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1. 8 Direktspeichertasten (SOS, Fotos, M1 und M2)

2. Anzeige: Klingelton (eingehender Anruf)

3. Programmtaste

4. Equalizer fur den Telefonhorer

5. Flash-Taste

6. Wahlwiederholungstaste

7. Audio Boost (Verstarkung der Lautstarke des Telefonhorers)

8. Audio-Boost-Aufhebung

9. Klingel-Tonhdhe

10. & 11. Erhdhen/Verringern der Lautstarke der Freisprechanlage oder des

Horers
12. Klingel-Lautstarkeschalter
13. Freisprechtaste
14. Horerhalterung bei Wandmontage



INSTALLATION
Empfehlungen

¢ Halten Sie das Telefon vor direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen fern.

¢ Betriebstemperatur: +5°C bis +40°C .

e |lhr Telefon muss in einem Abstand von mindestens einem Meter von
Funkquellen, wie Fernseher, Mobiltelefon usw., aufgestellt werden.

Aufstellung des Telefons

e Stellen Sie Ihr Telefon auf einer ebenen Flache auf, damit es stabil steht. Stecken
Sie ein Ende des Spiralkabels in das Mobilteil (A) und das andere Ende in die
Buchse auf der linken Seite des Telefons (B) ein.

¢ Stecken Sie das Telefonkabel in die Buchse auf der Riickseite des Telefons und in
eine Wandbuchse (C) bzw. in die Telefonbuchse des Routers ein. Fur die
Tisch-Nutzung klappen Sie die zwei Fi3e an der Unterseite der Basisstation
aus (D).

Wandmontage

e Klappen Sie die zwei FliBe an der Unterseite der Basisstation (D) aus.

® Drehen Sie die Horerhalterung an der Basisstation um (14).

e Bohren Sie zwei 6 mm tiefe Locher in einem Abstand von 100 mm. Fiihren Sie
zwei Wanddubel ein und drehen Sie die Holzschrauben (Durchmesser: 3,5 mm,
Lange: 30 mm) ein.

¢ Setzen Sie die Basisstation auf die beiden Schrauben und ziehen sie nach unten.

Setzen Sie ein Foto (oder SOS)

e Entfernen Sie die durchsichtige Abdeckung, die sich auf der Fotospeichertaste
befindet.

¢ Schneiden Sie das gewahlte Foto aus, indem Sie die mitgelieferte Foto-
Schablone verwenden.

¢ Legen Sie das Foto auf die Taste und setzen Sie dann die durchsichtige
Abdeckung auf das Foto.



ALLGEMEINER GEBRAUCH

Anrufen

e Heben Sie den Hérer ab, und driicken Sie die Tasteid.

e Wahlen Sie die Nummer auf der Tastatur.

* Beenden des Anrufs: Legen Sie den Hérer auf die Basisstation zurlck, oder
dricken Sie die Taste 1 .

Anrufen mithilfe der Speichertasten oder der
Notrufnummer (SOS)

e Nehmen Sie den Hérer ab, oder driicken Sie die Taste 1q.

¢ Drlicken Sie die gewlnschte die Fototaste, M1, M2 oder SOS. Um eine Nummer
auf diesen Tasten zu speichern, siehe ,,Programmieren der Speichertasten".

¢ Nach Beenden des Anrufs, legen Sie das Mobilteil auf oder drlicken Sie die
Taste 1.

Zurickrufen einer ausgehenden Nummer

e Heben Sie den Hérer ab, und driicken Sie die Taste 1.
e Drlcken Sie die TasteB .

Anruf beantworten

e Um zu antworten: Heben Sie den Hérer ab, und driicken Sie die 1 Taste
(Freisprechmodus).

® Um das Gesprach zu beenden: Legen Sie den Horer auf die Basisstation zurtick, oder
driicken Sie die Taste 1.

Einstellen der Lautstarke fiir den Freisprechmodus

e Wahrend des Gesprachs (im Freisprechmodus).

e Driicken Sie & um die Lautstarke zu erhéhen.

* Dricken Sie § um die Lautstarke zu verringern.
¢ 8 Stufen stehen zur Auswahl.



Einstellen der Lautstarke am Horer (und der Audio
-Boost Funktion)

Wahrend des Gesprachs mit dem Hérer stehen zwei Verstarkungsmodi zur
Verflugung:

e Standard-Modus

Dricken Sie & oder @ zum Erhéhen oder Verringern (4 Stufen).

¢ Audio-Boost-Modus (extra stark bis zu +30 dB)

Dricken Sie wahrend des Gespréachs mit dem Hérer die Taste @) .

Drucken Sie diese Taste erneut, um die Verstarkung aufzuheben.

Ein Schieber an der Rickseite des Telefons (AMPLIFY) wird verwendet, um die
Audio-Boost-Funktion immer zu aktivieren. StandardmaBig ist der Schieber auf
die Position “OFF” gestellt. Wenn er sich auf der Position "ON" befindet, wird
die Audio-Boost-Funktion bei jedem Anruf automatisch aktiviert.

Einstellen des Equalizers fiir den Telefonhorer

Verschieben Sie den Schalter, um die Tonhdhe des Telefonhérers einzustellen

(Bass oder Hohen) m@



PROGRAMMIERUNG

Programmieren der Speichertasten
(SOS, Fotos und M1, M2)

1) Nehmen Sie den Hérer ab.
2) Driicken Sie[®_J.
3) Wahlen Sie die Nummer, die Sie speichern mochten, z. B. 0612345678.

4) Dricken Sie die Speichertaste, unter der Sie diese Nummer speichern
mochten (SOS, Fotos, M1 oder M2).
Die SOS-Nummer ist die Nummer, die Sie in einem Notfall anrufen méchten.

5) Legen Sie den Horer auf. Es ist ratsam, einen Test durchzufligen, um zu
sehen, ob die gespeicherte Nummer korrekt ist.

6) Um die Nummer zu &ndern, wiederholen Sie das Verfahren ab Schritt 1).

Einstellen der Flashzeit

StandardmaBig ist die programmierte Flashzeit von 300 ms eingestellt.
Falls Sie die Flashzeit &ndern méchten:

Einstellen des Tonwahl- oder Impulswahlverfahrens

StandardmaBig ist der Tonwahlmodus (TONE) programmiert.
Um den Modus zu andern:




PRODUKTGARANTIE

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung, welche dieser Packung beiliegt,
aufmerksam durch.

Das von lhnen soeben erworbene Produkt ist ein technisches Erzeugnis und muss
sorgfaltig behandelt werden.

Zu beachten: Sie haben die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte flr dieses Produkt
entsprechend den Vorschriften Uber den Kauf von Verbrauchsgutern, die in dem
Land gelten, wo Sie diese Ware gekauft haben.

Bitte wenden Sie sich fur alle Informationen zu der gesetzlichen
Gewahrleistungspflicht an lhren Einzelhandler.

Unbeschadet der gesetzlichen Gewahrleistungsrechte fir das Produkt garantiert
ATLINKS Europe fiur die Dauer der nachgenannten Garantiezeit, dass das Produkt
in dieser Packung (im Folgenden: das ,,Produkt”) den technischen Spezifikationen
in der beigefligten Bedienungsanleitung entspricht. Die Garantiezeit betragt
vierundzwanzig (24) Monate fir das Telefon, nicht eingeschlossen
Verbrauchsmaterialien und Zubehoér. Sie beginnt an dem Tag, an dem das neue
Produkt gekauft wurde.

MaBgebend dafir ist lhre Rechnung oder lhr Kassenbon, auf der/auf dem auch
der Name des verkaufenden Fachhandlers angegeben ist.

Um wahrend der Garantiezeit einen Anspruch aus der Garantie geltend zu
machen, mussen Sie das Produkt unverziglich nach Auftreten oder Entdeckung
eines Mangels vollstandig Ihrem Fachhandler zuriickgeben, zusammen mit dem
Kaufnachweis, also der Rechnung oder dem Kassenbon lhres Fachhandlers, in
dem die Verkaufsstelle und die Seriennummer des Produktes genannt sind.
ATLINKS verpflichtet sich, auf ihre Kosten jeden wegen eines Konstruktions-,
Material- oder Herstellungsfehlers mangelhaften Bestandteil zu reparieren oder
durch einen gleichen Bestandteil oder einen Bestandteil, der dem mangelhaften
Teil im Hinblick auf Funktion und Leistungsumfang mindestens gleichwertig ist,
Zu ersetzen.

Sollte die Reparatur oder ein Ersatz zu normalen wirtschaftlichen Bedingungen
nicht méglich sein, wird Ihnen der Kaufpreis des Produkts zurlickerstattet, oder
das Produkt wird durch ein gleichwertiges Produkt ersetzt.

Soweit das anwendbare Recht es zulasst, besteht fir den Ersatzgegenstand - der
neu oder Uberholt sein kann - eine Garantie im Sinne der vorstehenden vier
Abséatze auf die Dauer von neunzig (90) Tagen ab der Reparatur oder bis zum
Ende der urspriinglichen Garantiezeit; es gilt der langere der beiden Zeitraume.
In diesem Zusammenhang wird die Garantiezeit verlangert um jeden Zeitraum
von sieben Tagen oder mehr zwischen der Ubergabe des mangelhaften
Produktes an den Verkaufer und dem Tag, an dem das (reparierte oder ersetzte)
Produkt Ihnen wieder zur Verfligung gestellt wird.



Die Garantie gilt nicht in den folgenden Fallen:

- Installierung oder Benutzung folgen nicht den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

- Inkorrekte Anschlisse oder unsachgemaBe Benutzung des Produkts,
insbesondere mit inkompatiblem Zubehér, wie in der Bedienungsanleitung
angegeben.

- Das Produkt wurde ge6ffnet oder durch nicht autorisierte Ersatzteile verandert
oder repariert.

- Geldschte, unlesbare oder beschadigte Seriennummer.

- Normaler VerschleiB, inbegriffen der normale Verschlei3 von Zubehér,
Batterien und Bildschirm.

- Die im geographischen Benutzungsgebiet geltenden technischen Normen und
Sicherheitsstandards wurden nicht beachtet.

- Das Geréat hat einen StoB oder Fall erlitten.

- Das Produkt wurde beschadigt durch Blitzschlag, elektrische Uberspannung,
eine Warme- oder Strahlenquelle, Wasser; durch auBBergewohnliche Temperatur-,
Feuchtigkeits- oder andere Umgebungsbedingungen, durch jede andere vom
Produkt selbst unabhangige Ursache.

- Nachlassigkeit oder mangelhafte Wartung.

- Eingriff, Veranderung oder Reparatur durch eine nicht von ATLINKS
autorisierten Person.

Wenn das eingeschickte Produkt nicht mehr unter Garantie steht, werden Sie

einen Kostenvoranschlag fur die Reparatur erhalten. Er wird auch die Kosten der

Untersuchung und die Transportkosten enthalten, die Ihnen in Rechnung gestellt

werden, wenn Sie wlinschen, dass das Produkt an Sie zurtickgeschickt wird.

Diese Garantie gilt in dem Land, in dem Sie das Produkt ordnungsgemaB erworben

haben, sofern dieses Land ein Mitgliedsstaat der Europaischen Union ist.

Soweit die geltenden gesetzlichen Bestimmungen es zulassen, beschranken

samtliche Garantien und Gewahrleistungen seitens der ATLINKS Europe sich auf

den vorstehenden Inhalt; darGber hinausgehende Garantien und

Gewahrleistungen schliet sie ausdricklich aus.

Soweit das anwendbare Recht es zulasst, gilt das Folgende:

A) Die vorstehende Garantie schlieBt alle anderen ausdricklichen oder
stillschweigenden Garantien oder Gewahrleistungen aus, vor allem — aber

nicht allein —eine Gewahrleistung fur Handelstblichkeit oder Verwendbarkeit
fur einen bestimmten Zweck.

B) ATLINKS haftet nicht fur Verlust oder Beschadigung von Daten, Verlust von
Nutzungsmoglichkeit, Gewinnausfall, Verlust von Aussichten, Umsatz oder
EinkUnften, Beschrankung der Geschaftstatigkeit; ferner nicht fir mittelbare,
immaterielle, Neben- oder Folgeschaden.

C) AuBer bei Vorsatz, bei grober Fahrlassigkeit oder bei Schaden an Leben oder
Gesundheit ist die Haftung der ATLINKS auf den Kaufwert beschrankt.



SICHERHEIT

Verwenden Sie lhr Telefon nicht, um einen Gasaustritt oder eine andere
potentielle Explosionsgefahr zu melden. Versuchen Sie nicht, Ihr Telefon zu
6ffnen, um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden. Sie sollten Ihr Telefon
an einem trockenen Ort, geschiitzt vor Hitze, Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung aufstellen.

UMWELT

Dieses Symbol bedeutet, dass Ihr ausgedients Gerat getrennt vom
normalen Hausmull zu entsorgen ist.
— Helfen Sie uns, die Umwelt, in der wir leben, zu schiitzen!

koNFORMITAT C €

Das auf den Produkten gedruckte Logo zeigt an, dass dieses Gerat alle
wichtigen Anforderungen und gultigen Richtlinien erfallt. Sie kénnen die EU-
Konformitatserklarung von unserer Website www.swissvoice.net herunterladen.



WWW.swissvoice.net

ATLINKS Europe
28 Boulevard Belle Rive
92500 RUEIL-MALMAISON Francia
RCS Nanterre 508 823 747
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Daten seiner Produkte zu andern, um Verbesserungen

durchzufiihren oder den neuen Richtlinien zu entsprechen.
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